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Kurt Otto Seidel, Bielefeld

Mittelniederdeutsche literarische Handschriften in Bielefelder
Bibliotheken!

Im Folgenden sollen die mnd. literarischen Handschriften in Bielefelder Biblio-
theken charakterisiert werden, und zwar der Bestand, die Provenienzen, der Inhalt
sowie ihre iiberlieferungsgeschichtliche Bedeutung und ihre Rolle fiir das geistliche
Leben im 15. Jahrhundert?.

In Bielefelder Bibliotheken befinden sich insgesamt 7 mnd. Handschriften, und
zwar 5 in der Bibliothek des Landeskirchenamtes (Signaturen A 1, A2, A3, A 4,
A 5), eine im Ratsgymnasium (O 7)%, eine im Stadtarchiv (Hgb 154 [olim H 15]).

Verschollen ist ein Fragment des Ratsgymnasiums mit der Signatur 0 1a, ein
urspriinglich als Bucheinband verwendetes Pergamentblatt®.

Zu Beginn dieses Jahrhunderts hat H. Tiimpel die Bielefelder Handschriften im
Rahmen des Katalogisierungsvorhabens der PreuBischen Akademie der Wissen-
schaften beschrieben, auBerdem 1908 eine ausfiihrliche Beschreibung von Hgb 154°
und 1911 eine kurze Mitteilung iiber alle Handschriften veroffentlicht®, Von Sudhof
stammt eine Beschreibung von A 4 aus dem Jahr 19597, ich habe mich 1982 aus-

1 Um Nachweise erginzte Fassung des Vortrags im Rahmen des Kolloquiums ,Mittelniederdeutsche
literarische Handschriften in westfilischen Bibliotheken und Archiven“ der Kommission fiir
Mundart- und Namenforschung Westfalens am 17.6.1994.

2 Vgl dazu allgemein K.O. SEIDEL, Mittelniederdeutsche Handschriften aus Bielefelder Bibliotheken.
Beschreibungen - Texte - Untersuchung (Goppinger Arbeiten zur Germanistik, 453), Goppingen
1986.

3 Dort gibt es zusitzlich auch mehrere lat. Handschrifien, vgl. K. RAAB, Mintelalterliche Hand-
schriften in der Bielefelder Gymnasialbibliothek, in: Festschrift zum 400jdhrigen Jubildum des
Staail.-Stadi. Gymnasiums zu Bielefeld, Bielefeld 1958, S. 237-250.

4 Vgl dazu G. REIDEMEISTER, Die Uberlieferung des Seelentrostes. I, Diss. Halle 1915, S. 12; Mar-
garete SCHMITT (Hrg.), Der Grofe Seelenirost. Ein niederdeutsches Erbauungsbuch des vierzehnien
Jahrhunderts (Niederdeutsche Studien, 5), Koln Graz 1959, S. 31*.

5 H. TOMPEL, Ein mnd. Bielefelder Gebetbuch, in: Festschrift zum 350jdhrigen Jubilium des
Gymnasiums und Realgymnasiums zu Bielefeld am 5. und 6. August 1908. Beilage, Bielefeld 1908,
S. 67-94; wieder abgedruckt in: SEIDEL (wic Anm. 2) S. 94-122.

6 Vgl. H. TOMPEL, Niederdeussche Handschriften in Bielefeld, Nd.Kbl. 32 (1911) Nr. 4, S. 62f.

7 S. SUDHOF (Hrg.), Die Legende der hl. Katharina im Cod. A 4 der Alistiidier Kirchenbibliothek zu
Bielefeld (Texte des spiten Mittelalters, 10), Berlin 1959 ; vgl. auch S. SUDHOF, Die Legende der
hl. Katharina von Alexandrien. Untersuchungen und Texte unter Zugrundelegung der Bielefelder
Handschrift, Diss. (Ms.) Tiibingen 1951.
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fiihrlich mit O 7%, 1986 dann noch einmal mit allen Handschriften beschaftigt’.

Die Bielefelder Handschriften stammen, wie ihre Sprachform zeigt, aus dem
ostwestfil. Raum, doch ist die Provenienz nur in einem Fall zweifelsfrei
festzustellen, in allen anderen Fillen sind nur Vermutungen mit unterschiedlichem
Grad an Sicherheit moglich:

Die 5 Handschriften des Landeskirchenamtes gehoren urspringlich der Altstidter
Kirchengemeinde, eine von ihnen - A 4 - trigt einen Besitzvermerk:

dyt bock horet in dat susterhues to byluelde mariendael,

Besitzer war also das Bielefelder Siisterkloster'®. Dieses wurde 1491 eingerichtet,
1503 erhielt es Statuten, die die Zahl der Schwestern auf 24 begrenzen, wahrschein-
lich 1514 wurde die Klosterkirche vollendet, nach der Reformation beginnt dann
der Niedergang, 1616 gibt es nur noch zwei Nonnen, die das Kloster spiter an die
Stadt iibergeben.

A 4 ist allerdings ilter als das Siisterkloster, wie sich aus zwei Kolophonen in
der Handschrift ergibt, das erste (fol. 43*) hat das Datum 30. Januar 1475, ein
zweites (fol. 249%) das Datum 4. Januar 1469. Bevor A 4 in den Besitz des Sii-
sterklosters kam, gehorte die Handschrift nach einem gestrichenen Vermerk einer
Frau namens Jutta Schattynn oder Scharynn, die sich bisher nicht identifizieren
lieB. Der Schreiber Johannes de bilueldia, der sich im ersten Kolophon nennt, ist
ebenfalls nicht nachzuweisen; auch er macht eine Verbindung zu Bielefeld deutlich.

Maoglicherweise stammen auch die anderen Handschriften des Landeskirchen-
amtes - A 1, A2, A3 und A 5 - aus dem Siisterkloster und gelangten bei dessen
Auflosung im 17. Jahrhundert an die Altstidter Kirche. Bei A 2 ist das relativ si-
cher: In der Handschrift befindet sich eine Nachricht der Herzebrocker Benediktine-
rinnen an das Siisterkloster iiber den Tod des Beichtvaters Johannes Hardewick im
Jahr 1567". Das Schreiber-Kolophon datiert A2 in das Jahr 1499, diese Handschrift
konnte also unmittelbar fiir das Siisterkloster geschrieben sein, doch ist dies kei-
neswegs sicher, es konnte sich auch um eine spitere Erwerbung oder Schenkung
handeln.

Vermutlich waren auch A 1, A 3 und A 5 einmal im Besitz des Siisterklosters,

g8 K. O. SEIDEL, Eine mnd. Handschrift der St. Georgener Predigten aus Bielefeld, in: K.O. SEIDEL
(Hrg.), S6 predigent eieliche. Beitrdge zur dewtschen und niederldndischen Predigt im Mitelalter
(Goppinger Arbeiten zur Germanistik, 378), Goppingen 1982, S. 97-150.

9  SEIDEL (wie Anm. 2).

10 Zur Geschichte des Klosters vgl. K. HENGST (Hrg.), Wesifilisches Klosterbuch. Lexikon der vor
1815 errichieten Stifte und Kloster von ihrer Grindung bis zur Aufhebung, T. 1, Miinster 1992, S.
81ff. (von G. REHM).

11 Nachweisbar im Nekrolog und Memorienbuch der wesifalischen Benediktinerinnen-Abtei Herzebrock,

hrg. v. F. FLASKAMP, Wiedenbruck 1954, S. 10, 20, 46 Anm. 98. Zur Geschichte des Klosters vgl.
HENGST (wie Anm. 10) S. 441ff. (von Edeltraud KLUETING).
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eindeutige Beweise dafiir lassen sich allerdings nicht anfithren. Auch A 3 ist auf-
grund des Alters der Handschrift sicher nicht erst fiir das Siisterkloster geschrieben,
und moglicherweise gilt dies wie fiir A 4 auch fiir die restlichen Handschriften A 1,
A2und A 5.

Die Vorgeschichte dieser drei Handschriften 148t sich iiber die Einbinde er-
schlieBen. In einer Untersuchung von 1969 hat Riiter die Stempel der Buchbinde-
werkstatt des Herforder Fraterhauses identifiziert'?; diese Stempel sind auch fiir die
Einbinde von A 2, A 3 und A 5 verwendet. Riiter vermutet, dafl einfache Ein-
biande, wie sie A 3 zeigt, fiir den Eigenbedarf des Fraterhauses hergestellt wurden,
aufwendigere Einbidnde wie bei A 2 und A 5 fiir auswirtige Auftraggeber.

Damit zeichnet sich folgender Weg eines Teils dieser Handschriften des Lan-
deskirchenamts ab: Als Erstbesitzer begegnen eine Frau und - vielleicht - das
Herforder Fraterhaus. Danach gelangen die Handschriften an das Siisterkloster, bei
dessen Auflosung an die Altstidter Kirchengemeinde und schlieBlich in die Biblio-
thek des Landeskirchenamtes.

Einen einfachen Einband der Herforder Fraterherren wie A 3 weist auch die
Handschrift des Ratsgymnasiums O 7 auf. Sie ist aller Wahrscheinlichkeit nach aus
dem Besitz des Bielefelder Franziskanerklosters an das Ratsgymnasium gelangt,
enthilt jedoch keinen Besitzvermerk. Das Franziskanerkloster'® wurde 1498 gegriin-
det, 1507 dann in die Stadt verlegt — auch hier ist die Handschrift O 7 ilter als das
Kloster. Anlage, Inhalt und Textbearbeitung sprechen dafiir, daB A 3 und O 7
gleichsam als Schwesterhandschriften zuniichst zur Bibliothek des Herforder Fra-
terhauses gehorten und erst spiter in den Besitz der beiden Bielefelder Kloster
kamen. Das Bielefelder Franziskanerkloster bestand iiber die Reformation hinaus
und wurde erst 1829 aufgelost, einen Teil der Bibliotheksbestinde erhielt damals
das Ratsgymnasium, darunter wohl auch O 7, zusammen mit einigen lateinischen
Handschriften und mehreren Inkunabeln und Frithdrucken'. Unter diesen befinden
sich auch solche mit Einbdnden des Herforder Fraterhauses und Besitzvermerken
der Franziskaner, so daB eine eindeutige Zuweisung méglich ist.

Es zeigt sich auch hier, daB fiir das religiose Leben in Bielefeld im spiten 15.
Jahrhundert die Herforder Fraterherren eine wichtige Rolle gespielt haben.

12 H. RUTER, Einbdnde aus der Werkstau der Herforder Brilder vom gemeinsamen Leben, Ms.)
Hausarbeit, Bibliothekar-Lehrinstitut des Landes NRW, Koln 1969.

13 Zur Geschichte des Klosters vgl. F. FLASKAMP, Das Observantenkloster Jostberg bei Bielefeld, Tb.
des Hist. Vereins f. d. Grafschaft Ravensberg 67 (1970) 39-55; HENGST (wie Anm. 10) S. 76ff.
(von H. RUTHING - O. SCHIRMEISTER).

14 Vgl. die Aufstellungen bei Th. BERTRAM, Beschreibung der Inkunabeln, die sich in den Bibliotheken
des Gymnasiums und der Alistddier Kirche in Bielefeld befinden (Beilage zu dem Programm des
Gymnasiums und Realgymnasiums zu Biclefeld Ostern 1906), Leipzig 1906; Th. BERTRAM,
Verzeichnis der in der Gymnasialbibliothek zu Bielefeld befindlichen Drucke aus dem XVI. Jahrhun-
dert (Beilage zu dem Schulprogramm des Bielefelder Gymnasiums Ostern 1908), Leipzig 1908.
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Das Herforder Fraterhaus’® wurde 1427 von dem Priester Conrad Westerwolt
gegriindet. Die Briidergemeinschaft bestand zunichst aus 4 Mitgliedern, bereits vor
der Jahrhundertmitte scheint sie sich weitgehend konsolidiert zu haben. Um 1440
wird von Herford aus das Hildesheimer Fraterhaus gegriindet, aufierdem richten die
Herforder Schwesterngemeinschaften in Herford ein. Seit 1469 darf man die Beich-
te horen. Herford gehorte zum Miinsterschen Colloquium, dorthin bestehen enge
Verbindungen und ein reger Austausch, so unterstiitzt man z.B. die Miinsteraner
durch Biicherschenkungen, da deren Bibliothek durch die Wiedertdufer starke
Verluste erlitt; erst 1802 wurde das Herforder Fraterhaus aufgelost. Die Quellen
lassen auch einige, wenn auch schwache Verbindungen zu dem Bielefelder Suster-
Kloster erkennen. Das Abschreiben von Biichern und die Titigkeit als Buchbinder
war eine der wichtigen Einkunftsquellen von Fraterhiusern, von 1446 bis 1525 z.B.
verdienten die Herforder Fraterherren durch ihre Schreibarbeiten insgesamt 4554
Gulden.

Kaum etwas 1iBt sich iiber die Provenienz der Handschrift des Stadtarchivs
sagen. Da sie fiir Frauen bestimmt war, hat man ebenfalls Herkunft aus dem
Siisterkloster vermutet, weitere Indizien dafiir gibt es jedoch nicht. Im 19. Jahrhun-
dert gehorte die Handschrift dem Historischen Verein fiir die Grafschaft Ravens-
berg.

Ich skizziere nun kurz den Inhalt der Handschrif ten. In allen Fillen
handelt es sich um Gebrauchshandschriften mit religios-erbaulichen Texten.

A 1 enthilt das ‘Monotessaron’ Jean Gersons (1363-1429), also eine Evangelienhar-
monie, in einer erweiterten Bearbeitung. Sie ist nach einer nahe verwandten
Handschrift aus dem Dalheimer Kloster der Windesheimer Augustiner-Eremiten
ediert von A. Mante'®. Gerson war ein bedeutender und einflufireicher Theologe
und Kirchenpolitiker, Vertreter des konziliaren Gedankens, zeitweise Kanzler
der Pariser Universitit.

A 2 bietet das sog. Exemplar Seuses (f 1366), also seine Vita, das ‘Biichlein der
ewigen Weisheit’, das ‘Biichlein der Wahrheit’ und das ‘Kleine Briefbuch’,
auBerdem die kiirzere Fassung des Neun-Felsen-Buches, dessen erweiterte
Fassung von Rulman Merswin stammt, und - als Nachtrag - eine Predigt
Bernhards von Clairvaux auf den hl. Martin.

15 Quellen zur Geschichte des Fraterhauses bei W. LEESCH (Hrg.), Das Fraterhaus zu Herford, T. 1:
Inventar, Urkunden, Amishiicher (Verdffentl. der hist. Kommission fiir Westfalen, 35: Quellen zur
Geschichte der devotio moderna in Westfalen, I), Minster 1974; R. STUPPERICH (Hrg.), Das
Fraterhaus zu Herford, T. 2: Statuten, Bekenntnisse, Briefwechsel (Veroffentl. der hist. Kommission
fiir Westfalen, 35: Quellen zur Geschichte der devotio moderna in Westfalen, I 2), Miinster 1984.
Vgl. auBerdem HENGST (wie Anm. 10) 8. 430ff. (von W. LEESCH).

16 Joh. GERSON, Monotessaron. Eine mnd. erweiterte Fassung vom Jahre 1513 (Didzesanarchiv, Trier,
Nr. 75), hrg. v. A. MANTE (Lunder Germanist. Forschungen, 25), Lund Kopenhagen 1952.
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A 3 ist eine Sammlung von Heiligenpredigten, erginzt durch einige kurze Heiligen-
legenden und Predigten auf die Hauptfeste, nach der Ordnung des Kirchen-
jahres. Den Hauptteil bilden die sog. ‘Buchwaldschen Heiligenpredigten’ (von
Buchwald ediert nach einer Leipziger Handschrift)"”. Unter den anderen Predig-
ten befinden sich zwei Predigten der St. Georgener Sammlung's.

A 4 enthdlt drei Legenden: Lucia, Katharina von Alexandrien und Margareta, die
Lucia-Legende in Prosa, die beiden anderen in Versen; auBerdem finden sich
ein Salve regina sowie eine Bearbeitung von Bonaventuras (1 1274) ‘Solilo-
quium’. Die Katharinen-Legende ist nach dieser Handschrift ediert von Sud-
hof?, die beiden anderen Legenden habe ich selbst herausgegeben®.

A 5 enthilt einen kurzen angelologischen Traktat und die ‘65 Artikel von der Pas-
sion’ des Augustinereremiten Jordanus von Quedlinburg (+ 1380)2'.

In O 7 findet sich zunichst ebenfalls Gersons ‘Monotessaron’, auBerdem enthilt die
Handschrift Predigten und biblische Texte. Bei den Predigten handelt es sich im
wesentlichen um 22 Predigten der St. Georgener Sammlung und um 3 Predigten
aus dem Corpus der Leipziger Predigten.

Hgb 154 schlieBlich ist eine Sammlung von 73 Gebeten, das sog. ‘Bielefelder
Gebetbuch’.

Das verschollene Fragment enthielt ein Textbruchstiick des ‘Kleinen Seelentrostes’.

Zwischen den genannten Handschriften gibt es eine Reihe von Zusammenhingen,
die zeigen, daB sie teilweise in einem engen gemeinsamen Uberlieferungskontext
stehen: der ‘Monotessaron’-Text in A 1 ist Abschrift von O 7, die beiden St.
Georgener Predigten in A 3 und die entsprechenden St. Georgener Predigten in O
7 haben eine gemeinsame Vorlage. Diese Zusammenhinge sind ein weiteres Indiz
fiir eine gemeinsame Provenienz zumindest eines Teils der Handschriften.

Was macht nun die Bedeutung der Bielefelder Handschriften
aus?
Mehrere der Handschriften sind zunichst text- und tiberlieferungsgeschichtlich

17 Deutsche Heiligenpredigten nach der Ari des ‘Schwarzwilder Predigers’, Mitt. der Dt. Ges. z.
Erforsch. vaterlind. Sprache und Altertiimer in Leipzig 11 (1913-1920) H. 1 (1913) 52-111; H. 2
(1915) 7-55. Vgl. auch K.O. SEIDEL, Eine Bielefelder Handschrift der Buchwaldschen ‘Heiligen-
predigten nach der Art des ‘Schwarzwilder Predigers”’, ZfdA 114 (1985) 141-146.

18 Die Andreas-Predigt nach A 3 sowie die Himmelfahrtspredigt der St. Georgener Sammlung Nr. 56
nach A 3 und O 7 abgedruckt bei: SEIDEL (wie Anm. 2) S. 44-58.

19 SUDHOF (wie Anm. 7).

20 Die mittelniederdeutsche Margaretenlegende (Texte des spiten Mittelalters und der friihen Neuzeit,
36), Berlin 1994. - Die Lucia-Legende ist abgedruckt in: SEIDEL (wie Anm. 2) S. 41-43; auBerdem
der Prolog zu Bonaventuras ‘Soliloquium’ ebd. S. 59-66.

21 Vgl die Einleitung 2zu den ‘65 Artikeln’ nach A 5 bei: SEIDEL (wie Anm. 2) S. 67-71.
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bedeutsam:

_  Gersons ‘Monotessaron’ ist vollstindig nur ins Mnd. iibersetzt worden, zwei der
drei Handschriften dieser Ubersetzung (A 1, O 7) befinden sich in Bielefelder
Bibliotheken; sie dokumentieren eine wohl im ostwestfilischen Raum entstande-
ne bearbeitende und erweiternde Ubersetzung?.

— Die ‘Buchwaldschen Heiligenpredigten’ (A 3) finden sich nur noch in einer
zweiten Leipziger Handschrift, die Bielefelder Uberlieferung ist jedoch voll-
stindiger und besser als die der Leipziger Handschrift.

- Die einzige mnd. und mnl. Uberlieferung von Seuses Exemplar stammt aus
Bielefeld (A 2)Z,

— auch die St. Georgener Predigten haben hier ihre einzige mnd. Rezeption
gefunden (O 7), ebenso die Leipziger Predigten, von denen drei Predigten in
der gleichen Handschrift iiberliefert sind.

- Die Katharinen-Legende in A 4 ist der einzige Zeuge dieser Fassung der Legen-
de; die Margareten-Legende der Handschrift reprisentiert die einzige vollstindi-
ge, urspriinglich mnd. Fassung dieser Legende, die daneben noch in 5 weiteren
Handschriften und einem Druck vorliegt; die Lucien-Legende findet sich in
dieser Fassung allein in A 4.

— SchlieBlich ist auch der Engel-Traktat in A 5 singuldr.

Zwar ist die Zahl der mnd. Handschriften in Bielefeld insgesamt nicht sehr gro8,
sie dokumentieren jedoch das breit geficherte Interesse an religios-erbaulichen
Texten in Kreisen, die unmittelbar wie die Herforder Fraterherren oder mittelbar
wie die Bielefelder Augustinerinnen der devotio moderna zuzurechnen sind; und
auch die spite Griindung des Bielefelder Franziskanerklosters auf Betreiben des
Kaufmanns Wessel Schrage steht im Zusammenhang mit der Frommigkeitsbewe-
gung des 15. Jahrhunderts.

In den Handschriften finden sich Texte zisterziensisch geprégter Mystik des 12.
Jahrhunderts mit den zu Beginn des 13. Jahrhunderts entstandenen St. Georgener
Predigten (in O 7), dazu unmittelbar auch die Bernhard-Predigt in A 2. Die fran-
ziskanische Mystik des 13. Jahrhunderts ist durch Bonaventuras ‘Soliloquium’ (in
A 4) vertreten. SchlieBlich bieten diese Handschriften Texte der dominikanischen
Mystik der 1. Hilfte des 14. Jahrhunderts mit Seuses Exemplar (in A 2). Daneben
stehen jiingere Werke, die spitere frommigkeitsgeschichtliche Entwicklungen repri-
sentieren: die weit verbreiteten Passionsbetrachtungen des Jordanus von Qued-
linburg (in A 5), das fast zeitgendssische ‘Monotessaron’ Johannes Gersons (in A
1 und O 7). Auch eher volkstimliche Frommigkeitsformen sind neben solch theolo-

22 Vgl. MANTE (wie Anm. 16) S. XVIIIf.; H. KRAUME, Die Gerson-Ubersetzungen Geilers von
Kaysersberg (Miinchner Texte und Untersuchungen, 71), Minchen 1980, S. 73f.

23 Vgl. die Auflistung der Uberlieferung bei G. HOFMANN, Seuses Werke in deutschsprachigen
Handschriften des spdten Mittelaliers, Fuldaer Geschichtsblétter 45 (1969) 113-206.
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gisch anspruchsvollen Schriften vertreten: Legenden (in A 4), Gebete (in Hgb
154)*, Engellehre (in A 5). Man kann wohl mit Recht sagen, daf8 die Bielefelder
Handschriften trotz ihrer geringen Zahl exemplarisch das ganze Spektrum religios-
erbaulichen Schrifttums abdecken, wie es im 15. Jahrhundert zur Verfiigung stand
und gelesen wurde.

Die Handschriften zeigen schliefilich, daf aus dem Raum Bielefeld/Herford
nicht nur, wie zu erwarten, geistige und kulturelle Verbindungen zum niederlédndi-
schen Raum bestanden, sondern auch ins hd. Sprachgebiet. Stammen nimlich die
Vorlagen fiir das ‘Soliloquium’ und fiir die ‘65 Artikel’ aus dem Mnl.%, so verwei-
sen die Buchwaldschen Heiligenpredigten wie auch die Leipziger Predigten auf
Kontakte zum omd. Raum, die Vorlagen fiir die St. Georgener Predigten stammen
noch weiter siidlich aus dem obd. Ober-Rheingebiet, die fiir Seuses Exemplar hat
man in Augsburg vermutet. Es zeigen sich also geistige Beziige aus dem Raum Bie-
lefeld/Herford sowohl zu den Niederlanden als auch in den hd. Raum?.

Die Texte bleiben aber nicht auf die Rezeption wichtiger Werke von auflerhalb
beschrinkt. Auch mnd. ,,Eigenproduktionen“ finden sich in den Handschriften: die
‘Monotessaron’-Ubersetzung ist im ostwestfilischen Raum entstanden, die Kathari-
nen-Legende und die Margareten-Legende sind hier oder nur wenig weiter nach
Osten im ostfilischen Sprachgebiet verfaBt worden®.

Anhang: Kurzcharakterisierung der Bielefelder Handschriften

Bielefeld, Bibliothek des Landeskirchenamtes, cod. A 1

Inhalt: Johannes Gerson: Monotessaron.

Zeit: letztes Viertel 15. Jahrhundert.

Provenienz: unbekannt, vielleicht Bielefelder Siisterkloster.

Bielefeld, Bibliothek des Landeskirchenamtes, cod. A 2

Inhalt: Seuse: Exemplar; Neun-Felsen-Buch; Predigt Bernhards von
Clairvaux auf St. Martin.

Zeit: 21. Jan. 1499 (Schreiberkolophon fol. 203™).

Provenienz: wohl Bielefelder Siisterkloster (Brief der Herzebrocker Benedikti-

nerinnen an das Siisterkloster von 1567), Fraterhaus-Einband.

24 Zur Charakterisierung vgl. H. BECKERS, Bielefelder Geberbuch, in: in: Die deuische Literatur des
Mittelaliers. Verfasserlexikon, 2., vollig neu bearb. Aufl., hrg. v. Kurt RUH, Bd. 6, Berlin New
York 1987, Bd. 1, Sp. 858f.

25 Hd. Spuren im ‘Soliloquium’, z.B. herize, ich, ergeben sich wohl aus der Sprachform des
Schreibers, nicht der Vorlage.

26 Auch einzelne Gebete des ‘Bielefelder Gebetbuches’ zeigen Parallelen in hd. Uberlieferung; dies
muB aber nicht zwingend auf eine hd. Vorlage hindeuten.

27 Mnd. Herkunft ist vielleicht auch der Engel-Traktat in A 5.
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Bielefeld, Bibliothek des Landeskirchenamtes, cod. A 3

(Fol. 1 und einige Blitter am Ende fehlen.)

Inhalt: Zyklus von Heiligenpredigten nach der Ordnung des Kirchen-
jahres, darunter: Buchwaldsche Heiligenpredigten, zwei St. Geor-
gener Predigten; auBerdem Predigten auf Hauptfeste, Legenden.

Zeit: 3. Viertel des 15. Jahrhunderts.

Provenienz: unsicher, vielleicht Bielefelder Siisterkloster, Fraterhaus-Einband.

Bielefeld, Bibliothek des Landeskirchenamtes, cod. A 4

Inhalt: 3 Legenden: Lucia, Katharina, Margareta; Salve regina; Bonaven-
tura: Soliloquium.

Zeit: 30. Jan. 1475 (Schreiberkolophon des Johannes von Bielefeld fol.
43Y); 4. Jan. 1469 (Schreiberkolophon fol. 249%).

Provenienz: Jutten Schatynn (?/ gestrichener Besitzvermerk fol. I'), dann:

Siisterkloster Bielefeld (Besitzvermerk fol. TY).

Bielefeld, Bibliothek des Landeskirchenamtes, cod. A §
(Die Handschrift ist am Ende unvollstindig.)

Inhalt: Engel-Traktat; Jordanus von Quedlinburg: 65 Artikel von der Pas-
sion.

Zeit: letztes Viertel 15. Jahrhundert.

Provenienz: unsicher, vielleicht Siisterkloster Bielefeld, Fraterhaus-Einband.

Bielefeld, Ratsgymnasium, cod. O 7
(Die Handschrift hat starke Wasserschiden.)

Inhalt: Johannes Gerson: Monotessaron; Predigtsammlung, darunter St.
Georgener Predigten, Leipziger Predigten; biblische Texte.

Zeit: 3. Viertel 15. Jahrhundert.

Provenienz: unsicher, wohl Franziskanerkloster Bielefeld, Fraterhaus-Einband.

Bielefeld, Stadtarchiv, Hgb 154

Inhalt: Bielefelder Gebetbuch.

Zeit: Ende 15./Anfang 16. Jahrhundert.

Provenienz: unbekannt, im 19. Jahrhundert Historischer Verein fiir die Graf-

schaft Ravensberg.



